is adatol4sdra),a mostani hatalmas véllalkozds
ninden tudoményos igényt kielégit. Olyan
negbizhaté forrast kinal a tovabbi kutatishoz,
1mely megkénayiti az utddok munkajit és egy
mnajdani monogréfia elkésziilését.
Ugyanakkor személyes vallomis is, amely
megtiszteli és nem egyszer zavarba ejti az
olvasét. Azzal tiszteli meg, hogy partnernek
tekinti, & azzal cjti zavarba, hogy a tirténet
legintimebb szférdiba is beavatja. Az alkotok
(Léposi Terka (ro-szerkeszté, Kékesi Kun Arpdd
lektor, Majoros Gyula tervezd, Fekete Anetta
tipografus-tordeldszerkeszt6; a babok fotoit
Készitette: Surdnyi Gergd) pontosan tudjék, hogy
a rajongas és az ligyszeretet nem elég ahhoz,
hogy a magyar vésiri babjéték torténetének
legfényesebb fejezetével megismertessék az
érdeklbddket. Ehhez magas szinten szitkség
van a téma tudoményos igény (i megkozelitésére
és a konyvkészités minden fortélydnak pontos
ismeretére. Nem lehet elragadtatas és megha-
tottsag nélkiil végignézni meg végigolvasni ezt
a kényvet. Ugy érzelmes, hogy kdzben nem
érzeleg, nem lubickol a killonleges, extrém
motivumokban. Térgyilagossagit akkor is

megfrzi, amikor egy-egy esemény, fordulat csébit
a hatés tovabbi fokozdséra. Tulajdonképpen
ellentétpariaa Kemsny-kités I-nek. De a Kemény-
kistés 2 szikarabb, visszafogottabb. Az érzelmi
hatAst dtengedi a képeknek és a fakszimilében
izt dokumentumoknak. A konyvétrehozdi
pontosan tudték, hogy minden térgyi emlék
dnmagéért beszél; hogy ezzel akillonds képes
diskurzussal még kiszelebb hozzik az olvasokat
aKorngut-Kemény csaldd kiizdelmes életének
alaposabb megismeréséhez.

A csalAd torténete nem ér véget akonyv utolso
oldaldn. 2014 dprilisiban kettGs emléktdbla-
avatdsra keriilt sor a Népligetben, a leégett Bodé
helyén. A két emléktébla Kemény Henrikre és
baratjara, Pesti Lszl6 {6kertészre emlékezik,
A tablékat a Fékert irodaépiiletének faldn
helyezték el. Néhdny honapja pedig emlék-
tbla lathatd a V1L keriileti Vorosmarty ufca
20. szémt héz falan, Kemény Henrik utolsd
lakéhelyén is. A két emlékhelyben az a kozds,
hogy mindketté civil kezdeményezésre jott
létre. A népligeti tablak elkésziilését lelkes
kutyasétaltatok dsszefogisa segitette. Nem
volt iinnepélyes tiblaavatds. A résztvevik

REMLATOMAS RESZLETEKBEN

azzal probaltak leplezni meghatottsigukat,
hogy nagyokat nevetick. Az elcsendesedett és
nyomtalanu! eltfint Mutatvényos tér hajdani
zsivajit tizenvalahdny kutya vidim hanctiro-
zésa segftett felidézni. Eskizben beszélgettiink
Henirél {a nilam fiatalabbaknak Heni bacsirdl),
akinek hamvai - kivinsdga szerint - abbana
jeltelen foldben pihennek, Ha a lelke ott bo-
Iyong valahol a kérnyéken, nyilvan elégedetten
veszi tudomésul, hogy ard éskertész bardtjira
emlékezd tarsasag milyen jokedv(l.

A Kirdly utca és Vrdsmarty utca sarkan 4116
épitlet falan elhelyezett emiéktabla dtaddsa
ennél iinnepélyesebb volt. It igazi finnepi be-
szédek idézték fel annak az alacsony termetd,
santik4lé dregembernek a szellemét, akiannyi
dromet adott egész életében felntteknek,
gyerekeknek. Az emléktdbla Gtlete pediga héz
lakité] szarmazott, akik 1963 ota szomszédai,
lakétarsai voltak.,

A Kemény-kités 3 bizonyara beszdmol majd
errél a két eseményrdl is.

BALOGH GEZA

Radnéti Szinhaz

Martin McDonagh: A pdrnaember

A stilus maga azember.” Az idestova hiromsziz
éves szélldige mélyen igaz. A tagan értelmezhetd
gondolat méginkabb érvényes a miivészember-
re, nemkiilonben a miivészetére. Szembedtld
példajit mutatja ennek Martin McDonagh
munkdssiga. Nemcsaka kiforrott, trilogidkba
rendez6dd drimaival, de korai - bér késlekedve
bemutatott — szinmtivével, a Pdrnaemberrel
is. Nern véletlen, hogy csakhamar a ,kortdrs
drama csodagyerekeként” emlegették.
Osszetéveszthetetlen sajtossagokkal biisz-
kélkedhetett az {r szirmazdsi brit szerzd
mar legelsé darabjdban is, amelyeta Radndti
Szinhdz thzdtt misordra. Mi tagadds, ugyan-
ez nem mondhaté el még a sikeres szinpadi
szerzdk jo néhanyara sem. Gyakran megesik,
hogy a szerepldk magatartisihoz idomulé
dialogusok akadélyozzak a stildris egység
kibontakozasit. Vagy éppen ellenkezéleg:
a személyek hiteles megszélaldsdi kiszoritja
egy tolakodéan ambicionalt kifejezésmdd.
Egyik hibdba sem esett McDonagh. Mértékkel
egyénitett, gordiilékeny élobeszédet fogalma-
zott. Debiitans létére is jol tudta, hogy a stilus
korAntsem csak a nyelvezetben rejlik. Sokkal
ink4abb mindazon jegyek dsszességében, ame-
Iyek az alkotdi személyiséget csalhatatlanul
tiikrozik — egészen a vildglatdsaig.

Létszatra konnyebb megkozeliteni A pdrnaem-
bert népszerti miifajok felél. Mint egy krimi,
tgy kezd6dik egy kihallgaté-helyiségben, ahol
a,j0” ésa ,rossz” zsaru vallatja a foglyot. Ama
faggatas horrorisztikussé fajul. Mi t6bb, a fizikai
tortiiraval parban jarnak a pszichothrillerbe
11 gyotrelmek. Ahogy a megkinzott ird me-
séiben sem az a legszornyiiségesebb, ahogyan
végeznek az dldozatokkal, hanem a mogottik
lappangé sorsok. Az a vildg elrettentd, amely
a rémtettekhez vezet. Atavisztikus borzongast
kelt, még akkor is, ha McDonagh feltdrja az
emberi természet képtelen elkorcsosulasinak
groteszk mivoltat is. De legkdzelebb akkor
jutunk egyedi szemléletének lényegéhez, ha
a borzalmak kézepette is felfedezziik legmeé-
lyebb szindékat, miszerint kijar az empdatia
az iszonyatban szenvedéknek.

A gyilkosoknak s van ,mentségiik”. A kinval-
lat renddr, Ariel tulajdon megprobaltatisat
torolta meg pedofil apjan, aki rendszeresen
az 4gyéba kényszeritette, s azota is elégtételt
vesz mindazokon, akik a markaba keriilnek -
és még gy is érzi, hogy az ,igaz oldalon™ 4l A
nyomozénak, Tupolskinak pedig alkoholista
volt az apja, majd a fia téba fulladt, 6 maga
minden gétl4s nélkiil 1ovi agyon a gyansftottat,
mikozben azzal hitegeti magit, hogy ember-

tarsait szolgalja. Aziro, Katuriana sziileit dlte
megannakidején, amikor felfedezte, hogy évek
sordn at kinoztak a fivérét, a fogyatékossd lett
Michalt, akit viszont megfojt, hogy megkimélje
akivégzéstdl, amely hirom gyermekgyilkos-
sag miatt virna mindkettejitkre. Csakhogya
gyermekek nem haltak meg, legaldbbis nem
mindegyikiik. Habar nemcsak a testvérét
mentd Katurian tesz vallomast réluk, hanem
annak elétte bizalmas kettesben Michal is azt
mondja, hogy kiprébélta, milyen valora valtani
a rémmeséket. Még az Gjsagok is megirjak a
torténteket”. De a textusban felbukkan par
kulcsmondat, az ellentmondisok lehetséges
magyardzata. Hogy barmi, ami elhangzik,
lehet csupén egy 4llitds, s20, sz0, sz, ami nem
feltétleniil azonos az igazséggal. S ebben rejlik
McDonagh egyik ,kiilonds ismertetdjegye”.
A valésig és képzelet dsszemosddik.

Osszetett gondolati szerkezet lappang A pdrna-
emberben, amelyet nem konnyt mikodtetni.
Nem elég fellizni”, hogy majd jir magatol.
Mintha pedig ebben bizakodott volna Szikszai
Rémusz rendezése. Hiszen lathatta, hogy a
karaktereknek megvan a kimunkalt - mar-
mar sztanyiszlavszkiji pontossiggal részle-
tezett — alapjuk, amelyre biztonséggal lehet
tamaszkodni a szituéciékban. Am ez csak az
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egyik rétege a draménak, amely dnmagaban
csupan a realisztikus eléaddsmédhoz vezet. Igy
az életszer(} helyzetekben tobbnyire ,betétele
nek” téinnek Katurian megszdlaltatott, részint
megelevenitett, pératlan szimbolikéjii rémmeséi.
ZkkenSkkel csatlakoznak egymashoz. Szinte
jelenetrl jelenctre kell Gjra bekapesolddnia
a kozonségnek. Nem arrdl van sz, hogy a
megvédolt, meghurcolt, végiil halilbiinte-
téssel sijtott Katurian torténetének fonalat
veszitenénk el, hanem annak a lazdlommal
rokon lelki viviszekciénak a folyamatossigt,
amelyet Katurian 6nmagén végez el.

Hol redlis, hol irredlis tartoménybél homalylik
fel az a vilagkép is, amely koriilveszi a latottakat
e szinrevitelben. Holott egy sziintelen lidérc-
nyoms stlyanak kellene a jatékra nehezednie.
Es nem attdl, hogy a soron Jévé szcéna tartal-
maz-e szadisztikus mozzanatokat, vagy sem.
McDonagh a szinmf{i nyomozéjanak szdjaba
is adja, hogy totdlis diktatirdban” vagyunk,
ahol ,szeretiink irdkat kivégezni”, mert ,egy
{rét kivégezni, annak {izenete van”. Mégsem
forsziroz semmilyen konkrét politikai modellt a
szerzb (bar lehet - volt is m4r - olyan rendezés,
amely a hangsulyt erre helyez). Nem kétséges,
hogy ink4bb arra a kenstelléciéra volt sziiksé-
ge, amiben megtorténhet birmilyen rettenet.
Letartdztathatnak vétleneket, kinvallatdsnak
vethetnek ald barkit, akit pusztdn rossz szemmel

néznek, hamisithatnak bizonyftékot, birdsag
nélkiil hozhatnak majd hajthatnak végre halalos
itéletet. Minél abszurdabb az eljirds, anndl
inkabb illeszkedhet abba a fantiziavilagba,
amelyben Katurian gyermekhdsei is léteznek.
De az eléaddsban nem sejlik fel a kivanatos
egység e szemszoghdl sem.

Holott a szinészek megteszik a magukét —
természetesen az adott feltételek kozdtt. A
legaprolékosabb alakitds Koles Ferencé, akia
mimika és a gesztusok eszkdztirabol mérték-
letesen, izléssel vélogat. Nincsenek kilengések,
nem ragadtatja magét végletekre. Olyan jellemet
kolcsonoz Tupolskinak, amely egy zarkézot-
tabb, a nyomoz6i szenvtelenség mogé rejtdz,
a tetteinek jogossigaban sohasem kételkedd
embert mutat. Nem a szinész feleldssége, hogy
egy ilyen szolid portré kevésbé illik McDonagh
vészterhes galéridjaba, mint illene akér egy
csehovi miliébe. A bomlott agyak agresszio-
jét szellemi értelemben képviselné Tupolski,
mig Ariel a testi erbszakot prezentalja. Ezt a
brutalitist Schneider Zoltdnnak sikeriil agy
hoznia, hogy kell§ idében megsejteti, valami
lappang még a verbember kegyetlenkedései
mogott. Egy szikranyi joravalosag, amely
végiil is nem engedi, hogy Katurian életmiivét
is elpusztitsak.

Szogesen més-ms lehettiség adatik a testvérpar
alakitéinak. Bizonyos tekintetben konnyebb a

dolga Ruszndk Andrdsnak. Részint azért, mert
egyetlen z4rt jelenése van, amely rdaddsul a
szinmii legszorosabban szerkesztett, megkapé
érzelmek zarvanyara épiild felvondsa, részint
pedig azért, mert értelmi fogyatékossiga
révén Michal eleve szubjektiven értelmezi a
valdsdgot, a sajit fantdziakizegében mozog,
nem kell magét a realitdsokon dtkiizdenie,
mint az épelméjlieknek. S a szinész valoban
megidézi azt a gyermeki, 6sztonds, félalom-
szerii dllapotot, amelyben egy ilyen ember
létezik. A leghétkdznapibb gesztusaiban is
poétikusan esendd, Titka van, amelyre nem
kindl megfejtést. lgy is van rendjén. Ha a ta-
lanyossigot valamiféle bizonyosségra vltand,
akkor voltaképpen letérne arrél az itrdl, amely
McDonagh szellemiségének jegyében minden
4llomésnal tobb eldgazdst kindl,

Alegtibb erdfeszitést Pal Andrds teszi, aki szi-
vésan bontogatja azokat a korlatokat, amelyek
kozé a szinrevitel gyengeségei kényszeritenék.
Szinészi temperamentuma, szenvedélyes-
sége 4t-atlenditi azokon a mér felemlegetett
doccendkon, amelyeken meg-megakad az
unikalis szerz6i lstomassal bajlodo eldadas.
A szinész j6voltabdl mindig énazonos marad
Katurian, akkor is, amikor még félelmében
meghuny4szkodénak latszik, vagy amikor
a fivérét a szeretelével timogatja, majd segiti
haldlba, s akkor is, amikor mér csupan a



szellemi érokségének sorséval gondol. Es
barmikor, ha megoszthatja a meséit. Mert
Katurian szdmdra a tulajdon életénél is na-
gyobb értéket jelentenek a miivei. ,,.Egyszer
még hires ir6 lesz bel6led” - mondja egyszer
abétyja. Amire Katurian szinte eszeveszetten
reagilva hajtogatja a visszhangtalan kérdést:
»Mikor? Mikor? Mikor? Mikor? Mikor?” Az
alakitdsban kiugré példéja ez annal, milyen
l4zaslélek lakik Katurianban. Emésztd heviilete
akkor sem csillapulna, ha megmenekiilne a
részabott halaltél.

Szerencsés dontés, hogy babokkal keltik
életre a rémtdrténeteket. (Egy kivétellel,
amikor a ,.zold kisldnyt” a korrektiil teljesftd
sziniegyetemista Bach Zsdfidval jitszatjak,
ami indok nélkiil bontja meg az elbeszélések
rendszerét) Mindenesetre igy zommel nem
kellett vesz&dni azzal, nehogy a ,,pszicholdgiai
realizmus” mezsgyéjén rekedjenek a fabuldk
szerepldi is. Tetejében a jeles babmiivészek,
Pallai Mara és Acs Norbert jatékaban mindig
lappang annyi finom eltartés, ami messzir6l
elkeriili a foldhdzragadtsdgot, s inkabb fol-
dontuli régiokba vezet. Még aklcor is, amikor
ki-kilépnek a babjaik mégiil. A tervez6 Hoffer
Kdroly pedig nemcsak mestermunkaként
becsiilendd babfigurakat alkotott, hanem

Radnéti Szinhaz

egyszer(t papirlapakbél is olyan koltdi latvanyt
nydjt, amellyel konnyii egyiitt szarnyalnia a
képzeletnek.

A jelmezek viszont megint inkabb a realitds felé
hajlanak, nincsenek az dltozeteken aprécska
jelek sem, amelyek mds irdnyba hiizndnak.
De amikor a masodik rész nyitdjelenetében
Katurian gy szélitja meg a nagyérdemiit,
mintha egy .grand guignol” szinhdz kon-
feransziéja lenne, Kiss Julcsi olyan tévolra
rugaszkodik a t8bbi kosztiim jellegétdl, mintha
azokat nem is & tervezte volna. A szinpadkép
lattdn pedig nehéz elnyomni magunkban az
érzést, mennyire vegyes a hatds. Mentegetnénk
pedig, hogy a Radndti Szinhéz nem kindl a
tervezBknek konnyen, rugalmasan, kény-
szer(iségek nélkiil bediszletezhetd jatekteret.
Ennek szdml4jéra {rhatjuk a szinpad mélye
felé — mér ha lehet ,mélységnek” nevezni -,
jobb hatulra vezetd legtagabb jirdst, amely-
ben most példaul a kisldny {ivegkoporséja
kap helyet. Persze, elénydsebb, ha eltakarjak
ezt az alkév-féleséget, esetiinkben egy Szent
Mihély-freskéval. De béven vannak még
olyan ,igyetlenségek”, amelyek egy gotikus
templombelsd és a rendorségi helyiségek dsz-
szehdzasitisabol adédnak. Nyilvanvalo, hogy
kellett az 6sszképbe valami olyasmi, aminek

a transzcendencidja a mogottes tartalmakat
is megkozeliti. Nem érhette be a rendezés
a szinjaték lebonyolitdsdhoz fontosabbnak
tetsz6, a konkrét helyzetekben praktikusan
hasznalhaté berendezéssel. Kellettek persze
butordarabok, iilalkalmatossagok és irGasztal,
Varga Jdré Ilona szolgltatta is a legsziksé-
gesebbeket. De annal sutdbbat ritkén latni,
mint amilyen a szakrdlis ablakfestmények
labazatahoz allitott, csempézett faldarab
radiatorral. Sajndlatos, hogy alitvény végtére
nem képvisel méltdnyolhatd, egységességet
mutatd esztétikai mindséget.

Mintha az egész eldadds gy késziilt volna,
hogy1épésrdl lépésre keresték a legcélszeriibb
megoldésokat. Kiilon-kiilon szemlélve a rész-
letek gondos rendez6i munkirdl tantskodnak,
szilletett is nem kevés meggy6z6, Gnmagéban
becses szinhdzi pillanat. De nincs jele egy
hatirozott, 4tfogd koncepciénak, annak a
szellemi vezérfonalnak, amelyre minden
egyes mozzanatot felfiizhettek volna. Aminek
pedig végképp nincsen nyoma, az a stilus.
McDonagh-ndl még megvolt. A szinjétékban
kézen-kdzin elkallodott.

BOGACSI FRZSEBET
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Siker sztori az ir szdrmazast angol iréé. Hu-
szonhat éves volt, amikor a Leenane szépe cimil
dramajaért elnyerte a szinikritikusok elismerését.
Azéta is dijak és nomindlisok egész sora jelzi,
hogy népszertisége toretlen Eurépaban, no
meg a Broadway-11. $ {rdsai immar nemcsak a
szinhézakban keresettek, forgatokonyveivel a
filmszalkmaba is betort.

A Leenane szépe Gsbemmutatdjat kovets évben
~ 1998-ban - a Vigszinhdz Hazi Szinpadin
Siron Baldzs vitte szinre a miivet, s aztdn sorra
kavetkezetta tobbi McDonagh-drama — A kripli,
Az inishmore-i hadnagy, a Vaknyugat, majd
A pdrnaember — magyarorszégi bemutatdja.
Jatszottik a miiveit nagyszinpadokon és stidiok-
ban, készinhdzban és alternativ jdtszohelyeken,
felolvas6 szinhdzként és diszletek kizott.

A pérnaembert—ami egyébként McDonagh elsd,
de csak 2003-ban bemutatott driméja - felolvasé
szinhazi formaban Ascher Tamids rendezte meg
2005-ben a Krétakdrrel. Szinpadon, az egri
Gardonyi Géza Szinhéz Stididjéban a rendez6i
palydjat éppen elkezdé Dométor Andrds vitte
sikerre 2007-ban, szdmos dijat bezsebelve a
fiatalok pimaszsdgaval megkomponalt, remek

Martin McDonagh: A parnaember

szinészi teljesitményeket felmutatd, gyilkos
humeort el6addssal. Jatszottak azdta a darabot
a Bobita Babszinhaz raktardban, az RS9-ben,
a Jurinyi Hazban, a nyfregyhdzi Moricz Zsig-
mond Szinhdzban.

Hogy mi McDonagh felkapottsaganak titka?
Elemz8iaz ,in-yer-face” alkotési médot emelik
ki, ami nemes egyszeriiséggel ,bele-a-pofidba”
médszert jelent. Miivei frorszdgban jétszodnak,
csalddi konfliktusokat, deviancidkat, véres
eseményeket mutatnak be, kegyetlenségek
egész sordt vonultatjak fel. A torténetekhez
egy killonos nyelvi formavildg tdrsul, ami
megemeli éket, a realitdst a képzelet vilagaba
helyezi, majd visszaejti a valoségba. Drémaiban
~ forditdjit nem kis kihivds ele allitva - sokszor
hasznal nyelvjarasokat (elsésorban a gaelt),
kiromkodésokkal tiizdeli tele a dialdgusokat,
pératlan mondatszerkesztésével pedig egyszerre
provokél és megnevettet. Eppen gy, ahogy ezt
a filmek koziil példéul a Ponyvaregény vagy a
Desperado teszi.

Mi kiziink van nekiink ehhez a fojtott levegdji
ir vilighoz, a nem tl magas értelmi sikon
mozgé fr kisemberekhez? A vélaszt erre minden

bizonnyal tudjdk azok a nézék s, akik tiz éven
4t megtoltStték a Radnoti Szinhdz nézdteret
A kripli Gothar Péter rendezte eléaddsan. A
dréma és az clbadis rétegezettsége, a tobbféle
kozénségigény megcélzisa, a formanyelv ma-
ximdlis kibont4sa és a kivdlébbndl kivilobb
szinészi alakitisok mindenképpen kizrejétszott
a hosszll széridban.

A pdrnaember rétegezettségét tekintve hasonlit
atobbi McDonagh-driméhoz. Tobbfelé sz6l és
tobbfélérsl. Nyelvi jatékossagéval - a fordfto
Merényi Anna - azokat is megérinti, akik a
szdrakoztatast tartjdk a mi erényének. 526-
viccei pontosan iilnek, a visszakérdezések és
a mondatok folytonos ismétlédései jelentik a
£8 humorforrast, de egyben a torténet abszur-
ditasat is hangsilyozzék. Nem maradnak el a
szitkozéddsok sem, amik ugyancsak erdsitik a
primer hatdst. Aki mds rétegekbe vagyik, az .a

t&rténetird 6 feladata, hogy tériéneteket irjon” .

féle tautologidkban vagy a szerepl6k egymas-
sal vivott filozofiai kiizdelmeiben, az igazsig
folyamatos megkérddjelezésében mélyedhet
el. Az iré ugyanis nagymestere annak, hogy
elhitessen valamit, aztdn annak pont az ellen-

OLAMBAN

SZINHAZ - CRITICAT LAPOK

e
L

TOBE 'S

.{ -




